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1. ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭЛЕКТРОМОНТАЖУ
Монтажные работы могут быть произведены только персоналом с соответствующей квалификацией. При 

монтаже необходимо выполнять указанные далее требования.

Кабели цепей управления рекомендуется прокладывать отдельно от си-
ловых кабелей как минимум на расстоянии 20 cм.

Соединение разъемов выполняется строго по указанной в схеме нуме-
рации или по соответствующему обозначению (см. принципиальную 
электрическую схему установки).

При разъединении секций установки не тяните за соединительные про-
вода и кабели!

При выполнении любых работ внутри установки убедитесь, что установ-
ка отключена от электросети.

1.1. Подключение электропитания
Установка предназначена для сети питания переменного тока 230 В, 50 Гц, поэтому рядом с ней должна 

быть оборудована розетка соответствующей мощности (см. электрическую схему) с заземлением. Тип кабеля 
питания указан на электрической схеме.

Питание установки рекомендуется подключать к общей электрической 
сети через автоматический выключатель 16 A с реле тока утечки 300 мA 
(тип B или B+).

Вентиляционную установку можно включать только в исправную элек-
трическую розетку с защитным заземлением, соответствующую всем 
требованиям электробезопасности.

Если при работе установки было прервано электропитание, при его воз-
обновлении, установка запустится автоматически на том же режиме на 
котором работала прежде.

1.2. Монтаж пульта управления
1.	 Монтаж пульта управления должен быть произведен в помещении с обеспечением следующих условий: 

•	 температура окружающей среды 0 °C ... 40 °C;
•	 интервал относительной влажности 20 % ... 80 %; 
•	 обеспечение защиты от случайных капель воды (IP X0). 

2.	 Подключение пульта управления предусмотрено через отверстие на его задней стенке или снизу.
3.	 Пульт может быть установлен на коробке скрытого монтажа или в любом другом месте просто проделав 

два отверстия на монтируемой поверхности.
4.	 Пульт управления подключается к коробке контроллера. Длина соединительного кабеля между пультом и 

установкой не должна превышать 150 м.

Для монтажа пульта управления 
не используйте шурупы другого 
типа или размера, чем те ко-
торые комплектуются в месте. 
Неправильные шурупы может 
повредить электронику пульта.

Подключение пульта управления
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Сечение соединительного и прочих кабелей пульта указана в принципи-
альной электрической схеме!

Перед тем как зафиксируете переднюю крышку пульта, снимите защит-
ную пленку с экрана!

1.3. Подключение внешних элементов
В вентиляционной установке предусмотрены клеммы для внешних подключений, расположенные в ко-

робке контроллера, находящегося внутри установки. К ним подключаются все внешние элементы автоматики.

1 2 3

1. Подключение компьютерной сети Ethernet или Интернет.
2. Подключение пульта управления.
3. Подключение внешних элементов.

Рис. 1.3 a. Контроллер с клеммами для подключения

Рис. 1.3 b. Схема подключения внешних элементов автоматики
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Общая мощность всех внешних элементов, работающих от напряжения 
24 В, не должна превышать 30 Вт.

1.4. Монтаж температурных датчиков
Датчик приточного воздуха В1 (рис. 1.7 а) должен быть установлен в воздуховоде, подающем воздух в по-

мещение, за всеми дополнительными приборами нагрева / охлаждения воздуха (если они предусмотрены). 
Датчик рекомендуется устанавливать на прямом участке воздуховода с соблюдением расстояния, равного 
5-кратному диаметру, до датчика и за ним (рис. 1.4 в).*

Датчик приточного воздуха В1 можно неизпользовать, если установка 
неработает в режимах поддержки потока CAV или DCV (подробнее в раз-
деле 2.4.6.5) и когда не используется внутренний электрический* или 
канальный нагреватель или охладитель.

Плоская часть датчика должна быть перпендикулярна потоку воздуха, 
что обеспечит надлежащий обдув чувствительного элемента.

Монтаж датчика температуры воды B5 (рис. 1.4 б) производится на трубе для обратной воды путем его 
ввинчивания в предусмотренное отверстие. Должна быть обеспечена термоизоляция датчика!

Датчик температуры приточного воздуха B1 Датчик температуры воды B5

 Рис. 1.4 a Рис. 1.4 б 
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Рис. 1.4 в

*	 кроме установки R300V.
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2. ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

2.1. Управление установкой при помощи пульта
Управление вентиляционными установками может осуществляться при помощи одного из представ-

ленных ниже пультов (рис. 2.1).
C6.1 –	 пульт с сенсорным экраном для настройки и отображения параметров вентиляционной установки.
	 Пульт снабжен встроенным термометром и измерителем влажности для контроля за микроклиматом.
C6.2 –	 пульт с сенсорными кнопками, предназначен только для настройки основных параметров вентиляци-

онной установки.

			   C6.1			   C6.2

          
Рис. 2.1. Выбор пультов управления

2.2. Подключение установки к внутренней компьютерной сети или к интернету
Установкой можно управлять не только при помощи пульта управления, но и при помощи компьютера. В 

таких случаях вентиляционную установку следует подключить к внутренней компьютерной сети или к интер-
нету. При пoмощи компьютера установкой можно управлять через веб-браузер. К компьютерной сети венти-
ляционная установка подключается при помощи кабеля типа САТ5 (разъем RJ45; см. рис. 1.3 a). Общая длина 
кабеля между установкой и сетевым маршрутизатором не должна превышать 100 м.

 Найти и изменить IP адрес можно в пульте управления* (см. Расширенные настройки → Возможность под-
ключения).

Вентиляционной установкой, подключенной к сетевому маршрутизатору, можно управлять во внутренней 
сети при помощи компьютера путем подключения беспроводной связи (Wi-Fi). После подключения установки к 
сетевому маршрутизатору активируйте настройку DHCP в пульте (см. Расширенные настройки → Возможность 
подключения). Таким образом установке будет присвоен свободный IP адрес в местной сети (не используйте 
данную настройку, если компьютер подключен прямо к установке).

Рис. 2.2 a. Примеры подключения установки к локальной сети
*	 Только для пульта типа С6.1 (см. рис. 2.1).
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В случае подключения компьютера прямо к установке в ручных настройках сетевой платы следует при-
своить компьютеру IP адрес, последняя цифра которого отличалась бы от IP адреса установки (напр., если IP 
адрес установки 192.168.0.60, компьютеру следует присвоить адрес 192.168.0.70). Также введите маску подсети: 
255.255.0.0.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties 

General

Obtain an IP address automatically

Use the following IP address:

Use the following DNS server addresses:

Obtain DNS server address automatically

IP address:

Subnet mask:

Alternate DNS server:

Preferred DNS server:

Validate settings upon exit Advanced...

Cancel

Default gateway:

You can get IP settings assigned automatically if your network supports 
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator 
for the appropriate IP settings. 

192  . 168 .   0    .  70

255  . 255 .   0    .  0

.        .        .   

.        .        .   

.        .        .   

OK

Рис. 2.2 b. Настройки платы компьютерной сети при подключении прямо к установке

После входа в интернет с компьютера в при подключении прямо к установке следует ввести внешний IP 
адрес, после чего вы будете направлены в пользовательский интерфейс вентиляционной установки.

Komfovent

192.168.0.60

Для управления установкой по интернету при помощи компьютера потребуется больше настроек. В 
первую очередь, при помощи инструкции сетевого маршрутизатора следует сконфигурировать направление 
маршрута (Port Forward) в IP установки и номер порта (Port number) 80. 

ИНТЕРНЕТ

Рис. 2.2 c. Примеры подключения установки к интернету
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После входа в интернет с компьютера в веб-браузере следует ввести внешний IP адрес маршрутизатора 
и установленный номер порта, после чего вы будете направлены в пользовательский интерфейс вентиляци-
онной установки.

Komfovent

192.168.0.60: 80

Войдите в пользовательский интерфейс контроллера C6: введите имя пользователя user, пароль user* и 
нажмите кнопку «Войти».

2.3. Управление установкой при помощи смартфона
При подключении вентиляционной установки к компьютерной сети или Интернету ею можно управлять 

при помощи смартфона с операционной системой iOS или Android. Для этого необходимо скачать и установить 
мобильное приложение «Komfovent Control» и отсканировать QR код который ноходится на двери установки.

 

Для скачивания приложения, ищите в магазинах GooglePlay или iTunes. Если подключаетесь по прило-
жению в первый раз, на экране появится условия политики конфиденциальности, которые тщательно прочи-
тайте и подтвердите (см. Приложение Но.1)
Примечание: Пользовательский интерфейс приложения и возможности управления полностью совместимы 
с пультом C6.1.

*	 Если Вы забыли пароль, его можно восстановить до первоначального – user. Для этого необходимо восстановить заводские 
настройки вентиляционной установки на пульте управления.


